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ಸರ್ವಜ್ಞ ನ ರಚನಗಳಲ್ಲಿ ಕೃಷಿವಿಜ್್ಞ ನ
ಮಲ್ಲಿಕಾರ್್ವನ ಎಂ.ಸಿ.

ಸಹಾಯಕ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರು(ಕನ್ನಡ), ಕೃಷಿ ವಿಜ್ಞಾ ನಗಳ ಮಹಾವಿದ್ಯಾಲಯ, 
ಇರುವಕ್ಕಿ , ಶಿವಮೊಗ್ಗ. 

ABSTRACT:
ಜ್ಗತೀಕರಣ, ಉದ್ರೀಕರಣ ಮತುತು ಖಾಸಗೀಕರಣ ಸನ್್ನವೀಶದ 

ಪರಾಭಾವದಿಂದ್ಗ ಗ್ರಾಮೀಣ ಜನತೆ ಮತುತು ಯುವಕರು ಕೃಷಿಯಿಂದ ವಿಮುಖರಾಗ 
ನಗರ ಬದುಕ್ಗೆ ಆಕಷಿಷಿತರಾಗ ನಗರಗಳನು್ನ ಸೀರುತತುದ್ದಾರೆ. ಇನ್್ನ ಕೆಲ 
ಪರಾಯೀಗಶಿೀಲ ಯುವ ಮನಸುಸುಗಳು, ಇಿಂಜಿನ್ಯರ್ ಗಳು ಕೃಷಿಗೆ ಆಕಷಿಷಿತರಾಗ 
ಹಳ್ಳಿಗಳ್ಗೆ ಬಿಂದು ನೆಲೆಸಿ, ಕೃಷಿಯಲ್ಲಿ ಅನೆೀಕ ಪರಾಯೀಗಗಳನು್ನ ನಡೆಸಿ 
ಯಶಸಿವಿಯಾಗುತತುದ್ದಾರೆ. ಇಿಂಥ ಸಿಂದಗ್ಧ ಸಿಥಿತಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಯುವಕರು ಮತುತು 
ಗ್ರಾಮೀಣ ಜನತೆ ಹೆಜ್ಜೆಹಾಕುತತುದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಪ್ಲು 
ಕೂಲ್ಕಾಮಷಿಕರಲಲಿದೆ, ಕೆಲ ಕುಟುಿಂಬದಲ್ಲಿ ಸದಸಯಾರ್ ಇಲಲಿದೆ ಇಿಂದು ನಮ್ಮ 
ಹಳ್ಳಿಗಳು ವೃದ್ಧರ ಆಶರಾಯ ತಾಣಗಳಾಗ ಮಾಪಷಿಡುತತುವ. ಇಿಂದು ಕೃಷಿಯನು್ನ 
ಉಳ್ಸಿಕೊಳುಳಿವುದು ನಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಗಳ ಅಸಿತುತವಿದ ಪರಾಶ್್ನಯಾಗ ಕಾಡುತತುದೆ. ನಮ್ಮ 
ಜನಪದರ, ವಚನಕಾರರ ದೆೀಸಿ ಕೃಷಿ ಜ್ಞಾ ನ ಮತುತು ಪರಿಂಪರೆಯ ಕೃಷಿ ಇಿಂದಗ್ 
ನಮಗೆ ಪರಾಜ್ಞಾ ಯಾಗ ಮತೆತು ಮತೆತು ಕಾಡುತತುದೆ. 

ನಾಡಿನೆಲೆಲಿಡೆ ಏಕ ಬೆಳೆ ಪದ್ಧತ ಅನುಸರಸುತತುರುವುದು, ಹೆಚ್ಚಾಗ ವಾಣಿಜಯಾ 
ಬೆಳೆಗಳನು್ನ ಬೆಳೆಯುತಾತು , ಲಾಭದ್ಯಕ ಬೆಳೆಗಳನ್ನಷ್ಟೆ ಬೆಳೆದು ಹೆಚ್ಚಾನ 
ಆದ್ಯವನು್ನ ಗಳ್ಸಬೆೀಕೆಿಂಬ ಆಸಯು ನಮ್ಮ ನೆಲದ ಆಹಾರ ಸಿಂಸಕಿಕೃತಯ 
ಬೆಳೆಗಳು ಮರೆಯಾಗುವಿಂತೆ ಮಾಡುತತುದೆ. ನಮ್ಮ ಜನಪದರು ಕೃಷಿಯನು್ನ 
ಎಿಂದ್ ಲಾಭದ್ಯಕವಾಗ ನೀಡಿದವರಲಲಿ. ಕೃಷಿಯನು್ನ ನಮ್ಮ ಆಹಾರದ 
ಭಾಗವಾಗ, ಸಿಂಸಕಿಕೃತಯ ಭಾಗವಾಗ ನೀಡಿದವರು. ಇಿಂದು ಅಧಿಕ ಇಳುವರ 
ಪಡೆಯಲು ಬೆಳೆಗಳ್ಗೆ ಹೆಚುಚಾ ಹೆಚುಚಾ ರಾಸಾಯನ್ಕ ಗೊಬ್ಬರಗಳನು್ನ , ಕ್ೀಟ-
ಪೀಡೆನಾಶಕಗಳನು್ನ ಬಳಸಿಕೊಿಂಡು ನೆಲಜಲವನು್ನ ಕಲುಷಿತಗೊಳ್ಸಲಾಗುತತುದೆ. 
ಇಿಂದು ಯಿಂತರಾ-ತಿಂತರಾಜ್ಞಾ ನಗಳನು್ನ ಬಳಸಿಕೊಿಂಡು ಕೃಷಿಯಲ್ಲಿ ಪರಾಗತಯನು್ನ 
ಸಾಧಿಸಲಾಗುತತುದೆ. ಕೃಷಿಗೆ ಇಿಂತಹ ಆಧುನ್ಕತೆ ಬೆೀಕು. ಆದರೆ ಇದನು್ನ ಎಷ್ಟೆ 
ಬೆೀಕೊ ಅಷಟೆನು್ನ ಮಾತರಾ ಬಳಕೆ ಮಾಡಿಕೊಿಂಡರೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುತತುದೆ. ನಮ್ಮ 
ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನೆೀಕ ಪರಾಗತಪರ ರೆೈತರು, ಯುವ ರೆೈತರು ಇಿಂದಗ್ ದುಡಿಮೆಗೆ 
ಬದದಾರಾಗ ನಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ದುಡಿಯುತತುರುವುದರಿಂದ, ನಮ್ಮ ರೆೈತರು ದೆೀಶಕೆಕಿ 
ಅನ್ನ ಕೊಡುವ ಅನ್ನದ್ತರಾಗದ್ದಾರೆ. 

KEYWORDS:
ವಚನ, ಕೃಷಿ ತಿಂತರಾಜ್ಞಾ ನ, ಕೃಷಿ ವಿಜ್ಞಾ ನ, ಪ್ರಿಂಪರಕ ಜ್ಞಾ ನ, ಬೆೀಸಾಯ ವಿಜ್ಞಾ ನ, 
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ಪ್ರವೇಶ:

ಪ್ರಾಚ್ೀನಕಾಲದ ಕೃಷಿ ಕುರತ ದ್ಖಲೆಗಳು, ಸಿಿಂಧ್ ನಾಗರಕತೆ, ವೀದಗಳ 
ಕಾಲದ ಕೃಷಿ ಮತುತು ಜನಜಿೀವನದ ಮಾಹಿತಗಳು ಹೆೀರಳವಾಗ ದೊರೆಯುತತುವ. 
ಮಹಾಭಾರತ, ರಾಮಾಯಣ ಕಾಲದ ಕೃಷಿ, ಬುದ್ಧ , ಮಹಾವಿೀರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿನ 
ಕೃಷಿ ವಿಧ್ನಗಳನು್ನ ಕುರತು ಅಧಯಾಯನ ಕೆೈಗೊಳಳಿಬಹುದ್ಗದೆ. ಆರಿಂಭದಲ್ಲಿ ಕೃಷಿ 
ಚಟುವಟಿಕೆಗಳು ಮೌಖಿಕ ಜ್ಞಾ ನಪರಿಂಪರೆಯಾಗ ನಾಡಿನುದದಾಗಲಕೂಕಿ 
ಅನುಸರಸಿಕೊಿಂಡು ಬಿಂದರುವುದನು್ನ ನಾವು ನೀಡಿದೆದಾೀವ. ಇಲ್ಲಿ ಬಹುತೆೀಕ 
ಅನಕ್ಷರಸಥಿರೆೀ ಇದದಾಿಂತಹ ಕೃಷಿಕರು, ತಮ್ಮ ಅನುಭವದ ಮ್ಸಯಲ್ಲಿ ಕೃಷಿ 
ತಿಂತರಾಜ್ಞಾ ನವನು್ನ ಬಾಯಿಂದ ಬಾಯಿಂದ ಪರಾಸಾರ ಮಾಡಿ ಅನುಸರಸುತಾತು ಬಿಂದದ್ದಾರೆ. 
ಈ ನಮ್ಮ ಜನಪದ ಕೃಷಿಕರ ಮಳೆಯಜ್ಞಾ ನ, ಹವಾಮಾನ ಆಧ್ರತ ಬೆಳೆಗಳನು್ನ 
ಬೆಳೆಯುವ ಪರ, ಮಳೆ ನಕ್ಷತರಾಗಳನ್ನ ನೀಡುವ ಬಗೆ, ಕೃಷಿಯ ಮೆೀಲ್ನ 
ನಿಂಬಿಕೆಗಳು, ಬಿೀಜ ಬಿತತುನೆ ಸಮಯ, ಜ್ನುವಾರುಗಳ ಸಾಕಣೆಯ ಜ್ಞಾ ನ ಇತಾಯಾದಗಳ 
ಕುರತು ಕೃಷಿ ಪರಿಂಪರೆಯನು್ನ ಅರತುಕೊಳಳಿಲು ಜ್ನಪದ ಇಿಂದಗ್ ಅಧಯಾಯನದ 
ಆಕರವಾಗದೆ. ಅಿಂದು ಹವಾಮಾನ ವೈಪರೀತಯಾ ಹಾಗ್ ಪರಾಕೃತ ವಿಕೊೀಪಗಳನು್ನ 
ಎದುರಸಿ, ಪ್ರಾಣಿ, ಕ್ೀಟ-ಪೀಡೆಗಳ ಹಾವಳ್ಯಿಂದ ಪ್ರಾಗ ಬೆಳೆಗಳನು್ನ ಬೆಳೆದು 
ಕೃಷಿಯನು್ನ ಸಿಂರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿದ ಬಗೆ ವಿಶಿಷಟೆವಾಗ ನೀಡಬೆೀಕಾಗದೆ. ಈ ರೀತಯ 
ಕೃಷಿ ಪ್ರಿಂಪರಕ ಜ್ಞಾ ನದ ಬಗೆ್ಗ ಸಾವಿರಾರು ವಷಷಿಗಳ ಇತಹಾಸವಿರುವ 
ಆಕರಗಳನ್್ನಟುಟೆಕೊಿಂಡು ವೈಜ್ಞಾ ನ್ಕವಾಗ ಅಧಯಾಯನ ಮಾಡಬೆೀಕ್ದೆ. 

ಈ ಹಿನೆ್ನಲೆಯಲ್ಲಿ ದುಡಿಮೆಯ ಸಿಂಸಕಿಕೃತಯನು್ನ ಸಾರದ 12ನೆೀ ಶತಮಾನದ 
ವಚನಕಾರರು, ಕೃಷಿಯ ಕಾರಣಕಾಕಿಗ ಮತೆತು ಮತೆತು ನೆನಪ್ಗುತಾತುರೆ. ಬಹುಪ್ಲು 
ವಚನಕಾರರ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಕೃಷಿ ಸಿಂಸಕಿಕೃತ, ದುಡಿಮೆ ಸಿಂಸಕಿಕೃತ ಹಾಗ್ ಕೃಷಿ 
ವಿಜ್ಞಾ ನದ ನೆಲೆಗಳು ಮತುತು ವೈಜ್ಞಾ ನ್ಕ ಚ್ಿಂತನೆಗಳನು್ನ ಕಾಣಬಹುದ್ಗದೆ. ನಮ್ಮ 
ಆದಯಾವಚಕಾರರಾದ ದೆೀವರದ್ಸಿಮಯಯಾ , ಬಸವಣ್ಣ , ಒಕಕಿಲ್ಗ ಮುದದಾಣ್ಣ , ನುಲ್ಯ 
ಚಿಂದಯಯಾ , ಅಕಕಿಮಹಾದೆೀವಿ, ಅಲಲಿಮಪರಾಭು, ಸಿದದಾರಾಮೆೀಶವಿರ, ದೆೀಶಿಸಿಂಗನ 
ಬಸವಯಯಾ , ಕಾಡಸಿದೆದಾೀಶವಿರ ಇವರೆಲಲಿರ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ಕುರತೆೀ ಇದದಾರ್ ಅಲ್ಲಿ 
ಹುಡುಕಾಟ ಮಾಡಿದ ಸಿಂದಭಷಿದಲ್ಲಿ ಅನೆೀಕ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಕೃಷಿ ವಿಜ್ಞಾ ನ ಕುರತ 
ಸುಳ್ವುಗಳು ನಮಗೆ ಲಭಯಾವಾಗುತತುವ. ಈ ವಚನಕಾರರು ನೆೀರವಾಗ ಕೃಷಿ 
ವಿಜ್ಞಾ ನವನು್ನ ಹೆೀಳದೆ ಇದದಾರ್ ಸಹ ಕೃಷಿಯನು್ನ ವೈಜ್ಞಾ ನ್ಕವಾಗ ನೀಡಲು 
ಸಾಧಯಾವಾಗದೆ. ಈ ಹಿನೆ್ನಲೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ವಚನಕಾರರಲ್ಲಿನ ಕೃಷಿವಿಜ್ಞಾ ನವನು್ನ ಕುರತಾಗ 
ಅಧಯಾಯನವಾಗಬೆೀಕ್ದೆ. 
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ಸರ್ವಜ್ಞ ನ ರಚನಗಳಲ್ಲಿ ಕೃಷಿ ವಿಜ್್ಞ ನದ ಹುಡುಕಾಟ: 

ಸವಷಿಜಞಾ ನ ವಚನಗಳು ರಚನೆಗೊಿಂಡ (16-17ನೆೀ ಶತಮಾನ) ಕಾಲಘಟಟೆದ 
ಕೃಷಿವಿಜ್ಞಾ ನ ಮತುತು ತಿಂತರಾಜ್ಞಾ ನ ಹುಡುಕಾಟದ ಭಾಗವಾಗ ಇಲ್ಲಿನ ವಚನಗಳನು್ನ 
ನೀಡಲಾಗದೆ. ಸವಷಿಜಞಾ ನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ನ್ಖರವಾದ ಕೃಷಿವಿಜ್ಞಾ ನ ಮತುತು 
ತಿಂತರಾಜ್ಞಾ ನಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ, ಈ ಕುರತ ಅಧಯಾಯನ ಕೆೈಗೊಳಳಿಲಾಗದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಸವಷಿಜಞಾ  ಕೃಷಿವಿಜ್ಞಾ ನವನೆ್ನೀ ಹೆೀಳುತತುದೆದಾೀನೆ ಎಿಂದು ನೆೀರವಾಗ ಎಲ್ಲಿಯ್ ಘೀಷಣೆ 
ಮಾಡಿಕೊಿಂಡಿಲಲಿ. ತನ್ನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಆದ್ಯಾತ್ಮವನು್ನ ಅಥವಾ ನೆೈತಕತೆಯನು್ನ ಇನ್್ನತರ 
ವಿಚ್ರಗಳನು್ನ ಕುರತು ಹೆೀಳುತತುದದಾರ್, ಅಲ್ಲಿ ಕೃಷಿವಿಜ್ಞಾ ನವನು್ನ ಹುಡುಕಾಟದ 
ಭಾಗವಾಗ ನೀಡಿದಲ್ಲಿ , ಸಾಕಷ್ಟೆ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಕೃಷಿ ವಿಜ್ಞಾ ನದ ಹಾಗ್ 
ಕೃಷಿತಿಂತರಾಜ್ಞಾ ನ ಬೆೀರುಗಳು ನಮಗೆ ದೊರೆಯುತತುವ. ಪರಾಸುತುತ ಈ ಹಿನೆ್ನಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಲೀಕಜ್ಞಾ ನ್ಯಾದ ಸವಷಿಜಞಾ ನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಕೃಷಿವಿಜ್ಞಾ ನವನು್ನ ನೀಡುವ ಪರಾಯತ್ನ 
ಮಾಡಲಾಗದೆ. 

“ಕೇಟಿ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಟಿ ವಿದ್ಯೆಯ ಮೇಲು
ಮೇಟಿಯಂ ರಾಟಿ ನಡೆದುದಲಲಿದ್ ದ್ೇಶ

ದಾಟವೇ ಕೆಡಗು ಸರ್ವಜ್ಞ ”

ಪರಾಸಕತು ದನಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಕೃಷಿಕ ಎಿಂದು ಹೆೀಳ್ಕೊಳಳಿಲು ಹಿಿಂಜರಯುವಿಂತಹ 
ಸನ್್ನವೀಶದಲ್ಲಿ ಈ ವಚನ ನಮಗೆಲಲಿರಗ್ ನಾನು ಕೃಷಿಕ ಎಿಂದು ಎದೆತಟಿಟೆಕೊಿಂಡು 
ಹೆೀಳುವ ಹಾಗ್ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಿಸದಿಂದ ಹೆೀಳಲು ಸಾಧಯಾವಾಗುವಿಂತೆ ಮಾಡಿದೆ. ಸವಷಿಜಞಾ  
ಕೃಷಿಯ ಬಗೆಗೆ ಅತುಯಾನ್ನತವಾದ ಗೌರವ, ಘನತೆಯನು್ನ ತಿಂದುಕೊಟಟೆವರಲ್ಲಿ 
ಪರಾಮುಖರಾಗದ್ದಾರೆಿಂಬುದು ಈ ವಚನದಿಂದ ತಳ್ಯುತತುದೆ. ಕೊೀಟಿವಿದೆಯಾಗಿಂತ 
ಮೆೀಟಿ ವಿದೆಯಾಯೀ ಮೆೀಲು ಎನು್ನವ ಮ್ಲಕ ಕೃಷಿವಿಜ್ಞಾ ನದ ಅಧಯಾಯನದ 
ಮಹತವಿವನು್ನ ಜಗತತುಗೆ ಪರಚಯಸಲಾಗದೆ. ಕೃಷಿವಿಜ್ಞಾ ನದ ಜ್ಞಾ ನ ಶ್ರಾೀಷ್ಠ ಎಿಂಬ 
ಆಶಯವನು್ನ ಈ ವಚನದಲ್ಲಿ ಅಭಿವಯಾಕ್ತುಸಿರುವುದನು್ನ ಕಾಣಬಹುದ್ಗದೆ. ಕೃಷಿಯನು್ನ 
ವೈಜ್ಞಾ ನ್ಕವಾಗ ಅನುಸರಸದೆೀ ಹೀದಲ್ಲಿ ದೆೀಶವನು್ನ ಮುನ್ನಡೆಸಲು ಸಾಧಯಾವಾಗದೆೀ 
ಕೆೀಡನು್ನ ಎದುರಸುವಿಂತಾಗುತತುದೆ ಎಿಂಬ ಎಚಚಾರಕೆಯನು್ನ ಈ ವಚನದ ಮ್ಲಕ 
ಸವಷಿಜಞಾ  ತಳ್ಸಿದ್ದಾನೆ. 

“ಒಕ್ಕಲ್ಲಲಿದ ಊರು ಮಕ್ಕಳಿಲಲಿದ ಮನೆಯು
ಲೆಕ್ಕವಿಲಲಿದನ ಬೇಹಾರ, ಇವು ಮೂರು

ದಕ್್ಕ ಕಾಣಯಯೆ ಸರ್ವಜ್ಞ ”

“ಭಾರತ ದೆೀಶದ ಆರ್ಷಿಕತೆಯ ಬೆನೆ್ನಲುಬು ಕೃಷಿ” ಎಿಂಬ ಮಾತನ ಸಾಲು 
ಸವಕಲು ನಾಣಯಾವಾಗ ಬಿಟಿಟೆದೆ. ಕೃಷಿ ವಿಷಯ ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆೀ 
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ಪ್ಯಾರಾದಲ್ಲಿ ಇದು ಸವೀಷಿಸಾಮಾನಯಾ ಪ್ರಾಸದ ರೀತ ಬಳಕೆಯಾಗುತತುದುದಾ , ಇಿಂದು 
ಪೀಲವವಾಗ ಕಾಣುತತುದೆ. ಆದರೆ ಒಿಂದಿಂತ್ ಸತಯಾ , ಭಾರತ ಹಳ್ಳಿಗಳ ದೆೀಶ, ನಮ್ಮ 
ಹಳ್ಳಿಗಳ ಪರಾಧ್ನ ಕಸುಬು ಕೃಷಿಯಾಗರುವುದನು್ನ ನಾವಲಲಿರ್ ಒಪಪಿಕೊಳಳಿಬೆೀಕಾಗದೆ. 
ಈ ಹಿನೆ್ನಲೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿನ ಮ್ಲ ಕಸುಬು ಕೃಷಿ ಸಹಜವಾಗತುತು , 
ಎನು್ನವುದು ವಚನದಲ್ಲಿ ವಯಾಕತುವಾಗುತತುದೆ. ಗ್ರಾಮೀಣ ಜನತೆ ಅವಿಭಕತು ಕುಟುಿಂಬದ 
ಪರಕಲಪಿನೆಯಲ್ಲಿ ಅಸಿತುತವಿದಲ್ಲಿದದಾ ಸಿಂದಭಷಿದಲ್ಲಿ ಮಕಕಿಳು ಇಲಲಿದ ಮನೆಯನು್ನ 
ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳಳಿಲು ಸಾಧಯಾವಿರಲ್ಲಲಿ. ಆಗನ ಕಾಲಕೆಕಿ ಕುಟುಿಂಬದ ಎಲಾಲಿ ಸದಸಯಾರು 
ಸಿಂಪೂಣಷಿವಾಗ ಕೃಷಿಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಸಿಕೊಳುಳಿವ ಮ್ಲಕ ಕೃಷಿಯನು್ನ 
ಸಮಥಷಿವಾಗ ಮುನ್ನಡೆಸಲು ಸಾಧಯಾವಾಗತುತು , ಎಿಂಬ ಇಿಂಗತವು ವಚನದಲ್ಲಿ 
ವಯಾಕತುವಾಗುತತುದೆ. ಇನ್್ನ ಒಿಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಿಂದೆ ಹೀಗ ಕೃಷಿಕ ವಾಯಾವಹಾರಕವಾಗ 
ಲೆಕಕಿಚ್ರ ಮಾಡದೆ ಕೃಷಿಯನು್ನ ಮಾಡಲು ಹೀದರೆ ನಷಟೆ ಅನುಭವಿಸಬೆೀಕಾಗುತತುದೆ, 
ಎಿಂಬ ಎಚಚಾರಕೆಯನು್ನ ಸವಷಿಜಞಾ  ನ್ೀಡುತಾತುನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕೃಷಿಯನು್ನ ವಾಯಾವಹಾರಕವಾಗ, 
ಲೆಕಾಕಿಚ್ರದ ಆಧ್ರದ ಮೆೀಲೆ ಮಾಡುವಿಂತಹ ಕೃಷಿ ನಮಗೆ ಬೆೀಕ್ದೆ. ಅಿಂತಹ 
ಕೃಷಿ ಅಥಷಿಶ್ಸತ್ರದ ಮಹತವಿ ಸಾರುವ ಮತುತು ಜ್ಗೃತ ಮ್ಡಿಸುತತುರುವುದನು್ನ ಈ 
ವಚನದ ಮ್ಲಕ ಕಿಂಡುಕೊಳಳಿಬಹುದ್ಗದೆ. ಒಕಕಿಲ್ಲಲಿದ ಊರು, ಮಕಕಿಳ್ಲಲಿದ 
ಮನೆ, ಲೆಕಕಿಚ್ರವಿಲಲಿ ವಯಾವಹಾರ ಈ ಮ್ರು ಇಲಲಿದೆ ಹೀದಲ್ಲಿ ಅದನು್ನ 
ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಳಳಿಲು ಸಾಧಯಾವಿಲಲಿ ಎಿಂಬ ಎಚಚಾರಕೆ ನ್ೀಡುತತುದೆ ಈ ವಚನ. 

“ಭಂಡಾರ ತುಂಬಿ ನೇ ಭಂಡಿಯಲ್ ಹೇರುರರೆ
ಮಂಡಲರನಾಳಿ ಮರೆಯುರರೆ ಒಕ್ಕಲನು

ಕಂಡಾಡಬೇಕ್ ಸರ್ವಜ್ಞ ”

ಪರಾಸಕತು ದನಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಕೃಷಿಕನನು್ನ ಮತುತು ಕೃಷಿಯನು್ನ ಕಡೆಗಣಿಸಿ 
ನೀಡಲಾಗುತತುದೆ. “ಬೆೀಸಾಯ ಅಿಂದರೆ ನಾ ಸಾಯ ನ್ೀ ಸಾಯ, ಮನೆಮಿಂದಯಲಾಲಿ 
ಸಾಯ” ಜ್ನಪದ ಉಕ್ತು ಪರಾಚಲ್ತದಲ್ಲಿದೆ. ನಮ್ಮ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಕೃಷಿಕನ್ಗೆ ಹೆಣು್ಣ 
ಕೊಡಲು ಹಿಿಂದೆಮುಿಂದೆ ನೀಡುತತುರುವ ಇಿಂದನ ದನಗಳಲ್ಲಿ , ವೈದಯಾ , ಇಿಂಜಿನ್ಯರ್, 
ಇತರೆ ವೃತತುಯಲ್ಲಿರುವ ಗಿಂಡಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಾನ ಪ್ರಾಶಸತ್ಯ ದೊರೆಯುತತುದೆ. ಕೃಷಿಕ ವೃತತುಯ 
ಗಿಂಡನು್ನ ಕೆೀಳುವವರಲಲಿದೆ, ನಮ್ಮ ಕೃಷಿಕನ ಆತ್ಮಸಥಿಥೈಯಷಿವನು್ನ ಕುಗ್ಗಸುವಿಂತಹ 
ಸನ್್ನವೀಶವಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ವಚನದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕೃಷಿಕನ್ಗೆ ಪರಾೀತ, ಗೌರವ, ಆತ್ಮವಿಶ್ವಿಸ 
ಮ್ಡಿಸಬೆೀಕೆಿಂಬ ಆಶಯದ ಮಾತುಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಕಿಂಡುಬರುತತುದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಒಕಕಿಲ್ಗನನು್ನ 
ಕೊಿಂಡಾಡಬೆೀಕು ಎಿಂಬ ಮಾತನಲ್ಲಿ ಇದು ವಯಾಕತುವಾಗುತತುದೆ. ಶ್ೀಮಿಂತ ವಯಾವಸಥಿ 
ಇರಬಹುದು, ಆಡಳ್ತಶ್ಹಿ ವಯಾವಸಥಿ ಇರಬಹುದು, ಇವರೆಲಲಿರ್ ನಮ್ಮ ಕೃಷಿಕನನು್ನ 
ಮರೆಯಬಾರದು ಎಿಂಬ ಒತಾತುಸಯಾಗ ಹೆೀಳ್ರುವ ಮಾತು, ಇಿಂದಗ್ 
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ಔಚ್ತಯಾಪೂಣಷಿವಾಗ ಕಿಂಡುಬರುತತುದೆ. 
“ಉತ್ತೊಮಮೆ ಹರಗದ್ಲೆ ಬಿತ್ತೊಮಮೆ ನೇಡದಲೆ

ಹೊತತೊೇರಿ ಹೊಲಕೆ ಹೊೇದರೆ ಅರ ತನ್ನ
ನೆತತೊರರ ಸುಡುರ ಸರ್ವಜ್ಞ ”

ಈ ವಚನದಲ್ಲಿ ಸವಷಿಜಞಾ  ಓವಷಿ ಬೆೀಸಾಯ ವಿಜ್ಞಾ ನ್ ಮತುತು ಬಿೀಜವಿಜ್ಞಾ ನ್ 
(ಸಿೀಡ್ ಸೈಿಂಟಿಸಟೆಟ್) ಯಾಗ ಕಿಂಡುಬರುತಾತುನೆ. ಕೃಷಿ ಭ್ಮಯನು್ನ ಯಾವ 
ವಿಧ್ನದಲ್ಲಿ ಉಳುಮೆ ಮಾಡಬೆೀಕು ಎಿಂಬ ವಿಚ್ರವನು್ನ ಇಲ್ಲಿ ತಳ್ಸಲಾಗದೆ. 
ಜೊತೆಗೆ ಉಳುಮೆಯಾದ ಜಮೀನ್ನ ಹೆಿಂಟೆಯನು್ನ ಹರಗುವ ಮ್ಲಕ ಮಣ್ಣನು್ನ 
ಹುಡಿ(ಪುಡಿ)ಯಾಗಸಿ ಅನಿಂತರದಲ್ಲಿ ಬಿೀಜವನು್ನ ಬಿತತುನೆ ಮಾಡಬೆೀಕು ಎಿಂಬುದು 
ತಳ್ದುಬರುತತುದೆ. ತಳ್ಸುತಾತುನೆ. ಅಲಲಿದೆ ಸವಷಿಜಞಾ  ಮಣು್ಣ ವಿಜ್ಞಾ ನ್ (ಸಾಯಲ್ 
ಸೈಿಂಟಿಸಟೆಟ್) ಯಾಗ ಕಿಂಡುಬರುತಾತುನೆ. ಮಣಿ್ಣನ ಆರೀಗಯಾ ಕಾಪ್ಡಿಕೊಿಂಡರೆ ಬಿತತುದ 
ಬಿೀಜ ಮೊಳಕೆ ಬರಲು ಸಾಧಯಾ ಎಿಂಬ ಸಿಂದೆೀಶವನು್ನ ಕೃಷಿಕನ್ಗೆ ನ್ೀಡುತಾತುನೆ. ಬಿತತುದ 
ಬೆಳೆಯನು್ನ ಜತನವಾಗ ಕಾಪ್ಡಿಕೊಿಂಡು ಬೆಳೆ ಆರೆೈಕೆ ಮಾಡದೆೀ ಹೀದಲ್ಲಿ ನಷಟೆ 
ಕಟಿಟೆಟಟೆ ಬುತತು ಎಿಂಬ ಎಚಚಾರಕೆಯನು್ನ ವಚನಕಾರ ನ್ೀಡುತಾತುನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬೆಳೆ ಶರೀರ 
ಕ್ರಾಯಾಶ್ಸತ್ರದ ಔಚ್ತಯಾ ಈ ವಚನದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ವಯಾಕತುವಾಗುತತುದೆ. ಬೆಳೆಗೆ ತಕಕಿ ಉಪಚ್ರ 
ಮಾಡುವುದು, ಸರಯಾದ ಸಮಯಕೆಕಿ ಜಮೀನ್ಗೆ ಭೀಟಿಕೊಟುಟೆ ನೀಡುವುದರಿಂದ 
ಬೆಳೆಯ ಫಸಲನು್ನ ಉತತುಮವಾಗ ಪಡೆಯಬಹುದು. ಇಲಲಿದೆ ಹೀದಲ್ಲಿ 
ಸೀಮಾರತನದಿಂದ ಸ್ಯಷಿ ನೆತತುಯ ಮೆೀಲೆ ಬಿಂದ್ಗ ಹಲಕೆಕಿ ಹೀಗ 
ನೀಡಲು ಉದ್ಸಿೀನ ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆ ಸಿಂರಕ್ಷಣೆ ಸಾಧಯಾವಾಗದೆ, ಬೆಳೆಯಲಲಿ 
ಹಾಳಾಗುತತುದೆ ಎಿಂಬ ಸಿಂದೆೀಶವನು್ನ ಕೃಷಿಕರಗೆ ನ್ೀಡುತಾತುನೆ. 

“ಹದಬಯಲಾರಂಬ ಕದನದಲ್ ಕೂರಂಬ
ನದಿಯ ಹಾಯುರಲ್ ಹರಗೇಲ ಮರೆದಾತ

ವಿಧಿಯ ಬೈದ್ೇನು? ಸರ್ವಜ್ಞ ”

ಈ ಮೆೀಲ್ನ ವಚನ ಬೆೀಸಾಯ ವಿಜ್ಞಾ ನದ ಆಶಯವನು್ನ ನಮ್ಮ ಕೃಷಿಕರಗೆ 
ಮನವರಕೆ ಮಾಡಲು ಯತ್ನಸುತತುದೆ. ಹದ ನೀಡು ಉಳುಮೆ ಮಾಡು, ಹದ 
ನೀಡಿ ಬಿೀಜ ಬಿತತುನೆ ಮಾಡು ಎಿಂಬ ಮಾತುಗಳು ನಮ್ಮ ಜನಪದರು 
ಅನುಸರಸಿಕೊಿಂಡು ಬರುತತುರುವ ಪದ್ಧತಯಾಗದೆ. ಒಳೆಳಿಯ ಹದವಿದ್ದಾಗ 
ಭ್ಮಯನು್ನ ಉಳುಮೆ ಮಾಡುವುದು ಮತುತು ಬಿತತುನೆ ಮಾಡುವುದು ಸ್ಕತು. ಒಿಂದು 
ವೀಳೆ ಮೆೈಮರೆತರೆ ಅದು ಕೃಷಿ ಆಗುವುದಲಲಿ ಎಿಂಬ ಜ್ಗೃತಯನು್ನ ಮ್ಡಿಸಲು 
ಯತ್ನಸಲಾಗದೆ. ಅದೆೀ ರೀತ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವಾಗ ಕೆೈಕಟಿಟೆಕೂತರೆ, ಹರಯುವ 
ನದಯ ವಿರುದ್ಧ ಹರಗೊೀಲು ಹಾಯಸಲು ಹೀದರೆ ಮತುತು ಸರಯಾದ ಸಮಯಕೆಕಿ 
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ಬೆೀಸಾಯ ಹಾಗ್ ಬಿತತುನೆ ಮಾಡದೆೀ ಇದದಾಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯನು್ನ ಬೆೈಯುಯಾವುದರಿಂದ ಏನು 
ಪರಾಯೀಜನವಾಗುವುದಲಲಿ , ಅದರ ನಷಟೆ ನಮಗೆ ಎಿಂಬ ಮಾತನು್ನ ಸಪಿಷ ಟೆ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಈ ವಚನ ತಳ್ಸುತತುದೆ. 

“ನಲೆಲಿತುತೊ ಬಂಡಿ ಬಲವಿಲಲಿದ ಆರಂಬ
ಕಲುಲಿ ಕಸಗಳನು ಬಿಟ್ಟಾತ ಹೊಲದೊಳಗೆ

ಹುಲಲಿನೆೇ ಬಳೆರ ಸರ್ವಜ್ಞ ”

ಈ ವಚನ ಮೆೀವಿನ(ಫಾಡರ್ ಕಾರಾಪ್)ಬೆಳೆಗಳ ಬಗೆ್ಗ ತಳ್ಸುವ ಪರಾಯತ್ನ 
ಮಾಡುತತುದೆ. ಭತತುದ ಹುಲಲಿನು್ನ ಮೆೀಯುವ ಎತುತು , ಉತತುಮ ಬಿಂಡಿ ಇಲಲಿದರುವುದು, 
ಶಕ್ತುವಿಂತ ಅಲಲಿದವನು ಕೃಷಿಯನು್ನ ಮಾಡಬಾರದೆಿಂಬ ಸಿಂದೆೀಶ ವಚನ ನ್ೀಡುತತುದೆ. 
ಎತತುಗೆ ಗಟಿಟೆಮುಟ್ಟೆದ ಪೌಷಿಟೆಕಭರತ ಮೆೀವು ಬೆೀಕು. ಆ ಮ್ಲಕ ಬಲ್ಷ್ಠ ಎತುತುಗಳನು್ನ 
ಕೃಷಿಗೆ ಬಳಸಿಕೊಳುಳಿವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಗಟಿಟೆಮುಟ್ಟೆದ ಬಿಂಡಿಯನು್ನ ಹಿಂದುವುದರ 
ಮ್ಲಕ ಬಲ ಆಧ್ರತ ಕೃಷಿಯನು್ನ ಮಾಡಬೆೀಕೆಿಂಬುದು ಸವಷಿಜಞಾ ನ 
ಆಶಯವಾಗದೆ. ಎಡೆಕುಿಂಟೆಯಲ್ಲಿ ಜಮೀನನು್ನ ಎತತುನ ಮ್ಲಕ ಬೆಳೆಯ ಮಧ್ಯಾ 
ಹರಗದೆ ಬಿಟಟೆರೆ ಕಳೆ ಹೆಚ್ಚಾಗ ಬೆಳೆದು ಬೆಳೆ ಹಾಳಾಗುತತುದೆ ಎಿಂಬ ಸ್ಚನೆಯನು್ನ 
ವಚನದಲ್ಲಿ ನ್ೀಡಲಾಗದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕಳೆ ವಿಜ್ಞಾ ನಕೆಕಿ(ವಿೀಡ್ ಸೈನಸುಟ್) ಹಾಗ್ ಕಳೆ 
ನ್ಯಿಂತರಾಣಕೆಕಿ ಹೆಚ್ಚಾನ ಮಹತವಿ ನ್ೀಡಲಾಗದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯನು್ನ ಉಳ್ಸಿಕೊಳುಳಿವ ಬಗೆ್ಗ 
ಜ್ಗೃತ ಮ್ಡಿಸುವ ಪರಾಯತ್ನವನು್ನ ಈ ವಚನದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲಾಗದೆ. 

“ಹರಗದ ಎತ್ತೊಗಿ ಬರಡಾದ ಹಯನಾಗಿ
ಹರಟೆ ಹೊಡೆಯುರ ಮಗನಾಗೆ ಹೊಲದಲ್ಲಿ

ಕರಡವೇ ಬಳೆಗು ಸರ್ವಜ್ಞ ”

ಈ ವಚನದಲ್ಲಿ ಬೆೀಸಾಯದ ಸಾಧನ ಕುರತು ಹೆೀಳಲಾಗದೆ. ಅಿಂದು 
ಕೃಷಿಯ ಪರಾಮುಖ ಸಾಧನವಿಂದರೆ ಎತುತು ಆಗತುತು. ಉಳುಮೆ ಮಾಡಲು ಯೀಗಯಾವಾದ 
ಎತುತು ಇಲಲಿದೆ ಕೃಷಿ ಸಾಧಯಾವಿಲಲಿ ಎಿಂಬುದನು್ನ ತಳ್ಸುತತುದೆ. ಅದೆೀ ರೀತ ಶಕ್ತುಗುಿಂದದ 
ಕುದರೆಯಾದರೆ, ದುಡಿಮೆ ಮಾಡದೆ ಬರೀ ಹರಟೆ ಹಡೆದುಕೊಿಂಡು 
ಸೀಮಾರಯಾದ ಮಗನ್ದದಾರೆ, ಕೃಷಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವುದೆೀ ಬೆಳೆಯನು್ನ ಪಡೆಯಲು 
ಸಾಧಯಾವಿಲಲಿ ಎಿಂಬುದನು್ನ ವಚನವು ನೆೀರವಾಗ ಹೆೀಳುತತುದೆ. ಉಳುಮೆ ಮಾಡುವಿಂತಹ 
ಎತುತುಗಳು ದಷಟೆಪುಷಟೆವಾಗ ಶಕ್ತುಶ್ಲ್ಯಾಗ ಸದೃಢವಾಗದದಾರೆ, ಕೃಷಿ ಚೆನಾ್ನಗ 
ಆಗುತತುದೆ. ಇಲಲಿದೆ ಹೀದಲ್ಲಿ ಹಲದ ತುಿಂಬಾ ಒಣ ಹುಲಲಿನು್ನ ಬೆಳೆಯಬೆೀಕಾಗುತತುದೆ 
ಎಿಂಬ ಅರವನು್ನ ಕೃಷಿಕನ್ಗೆ ನ್ೀಡಲಾಗದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕೃಷಿಕ ಬೆಳೆಯನು್ನ ತುಿಂಬಾ 
ಎಚಚಾರಕೆಯಿಂದ ಕಾಪ್ಡಿಕೊಳಳಿಬೆೀಕೆಿಂಬ ಸಿಂದೆೀಶವನು್ನ ಈ ವಚನವು 
ವಯಾಕತುಗೊಳ್ಸುತತುದೆ. 
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“ದಂಡು ಇಲಲಿದ ಅರಸು ಕಂಡವಿಲಲಿದ ಹೊೇಮ
ಬಂಡಿಯಲಲಿದನ ಬೇಸಾಯ, ತಲೆ ಹೊೇದ

ಮುಂಡದಂತಿಕ್್ಕ ಸರ್ವಜ್ಞ ”

ಈ ವಚನದಲ್ಲಿ ಕೃಷಿ ಎಿಂಜಿನ್ಯರಿಂಗ್ ಇರುವುದನು್ನ ನಾವು 
ಕಿಂಡುಕೊಳಳಿಬಹುದ್ಗದೆ. ಅಿಂದು ಕೃಷಿಯ ಪರಾಮುಖ ಉಪಕರಣವಿಂದರೆ 
ಬಿಂಡಿಯಾಗತುತು. ಕೃಷಿಸಿಂಬಿಂಧಿತ ಉಪಕರಣಗಳನು್ನ ಸಾಗಸಲು ಹಾಗ್ ದವಸ 
ಧ್ನಯಾಗಳನು್ನ ಸಾಗಸಲು ಬಿಂಡಿ ಅಗತಯಾವಿತುತು. ಬಿಂಡಿ ಇಲಲಿದ ಸಿಂದಭಷಿದಲ್ಲಿ ಕೃಷಿ 
ಉಪಕರಣಗಳು ಮತುತು ಧ್ನಯಾಗಳನು್ನ ಒಿಂದೆಡೆಯಿಂದ ಮತೊತುಿಂದೆಡೆ ಸಾಗಸಲು, 
ಕೂಲ್ ಕಾಮಷಿಕರ ಅವಲಿಂಬನೆಯ ಜೊತೆಗೆ ದುಬಾರ ವಚಚಾ ತೆರಬೆೀಕಾಗತುತು. ಈ 
ವಚಚಾವನು್ನ ಕಡಿಮೆ ಮಾಡುವುದು ಮತುತು ಕೃಷಿಯನು್ನ ಲಾಭದ್ಯಕವಾಗಸಿಕೊಳಳಿಲು 
ಬಿಂಡಿ ಮಹತವಿ ಹಾಗ್ ಅಗತಯಾತೆಯನು್ನ ಕುರತು ವಚನದಲ್ಲಿ ಸ್ಚಯಾವಾಗ ತಳ್ಸುತತುದೆ. 
ಅದಕಾಕಿಗ ಸೈನಯಾವಿಲಲಿದ ರಾಜ, ಕುಿಂಡವಿಲಲಿದ ಹೀಮ, ಕೃಷಿಗೆ ಬಿಂಡಿ ಇಲಲಿದರುವುದು 
ತಲೆ ಇಲಲಿದ ಮುಿಂಡಕೆಕಿ ಹೀಲ್ಕೆ ಮಾಡಿ ಕೃಷಿಕನ್ಗೆ ನೆೀರವಾಗ ಚ್ಟಿಬಿೀಸಿರುವುದನು್ನ 
ಈ ವಚನದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತೆತುೀವ. 

“ವಿೇಳೆಯಲಲಿದ ಬಾಯ ಕೂಳು ಕಾಣದ ನಾಯ
ಬಾಳೆಗಳು ಇಲಲಿದ್ಲೆದೊೇಟ, ಪಾತರದ

ಮೇಳ ಮುರಿದಂತ ಸರ್ವಜ್ಞ ”

ಸವಷಿಜಞಾ  ಈ ವಚನದ ಮ್ಲಕ ಒಬ್ಬ ತೊೀಟಗ್ರಕೆ ವಿಜ್ಞಾ ನ್ಯಾಗ 
ಕಿಂಡುಬರುತಾತುನೆ. ಅಡಿಕೆ, ತೆಿಂಗು, ವಿೀಳೆಎಲೆ, ಬಾಳೆ ಇತಾಯಾದಗಳನು್ನ ತೊೀಟಗ್ರಕೆ 
ಬೆಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಿಂತರ ಬೆಳೆಯಾಗ ಬೆಳೆಯುತತುರುವುದನು್ನ ಈ ವಚನ ತಳ್ಸುತತುದೆ. 
ಅಿಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ತೊೀಟಗ್ರಕೆಯ ಮುಖಯಾ ಬೆಳೆಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಅಿಂತರ್ ಬೆಳೆಗಳನು್ನ 
ಬೆಳೆಯುತತುದದಾರು. ಇಲ್ಲಿ ಮುಖಯಾ ಬೆಳೆಯ ಜೊತೆಗೆ ಅನೆೀಕ ಉಪ ಬೆಳೆಗಳನು್ನ 
ಬೆಳೆಯುವ ಮ್ಲಕ ಸಮಗರಾ ತೊೀಟಗ್ರಕೆ ಪದ್ಧತಯನು್ನ ಅನುಸರಸುತತುರುವುದು 
ವಚನದಲ್ಲಿ ಗೊೀಚರವಾಗುತತುದೆ. ಇನ್ನಿಂದು ರೀತಯಲ್ಲಿ ವಿೀಳೆಎಲೆ ಹಾಕ್ಕೊಳಳಿದ 
ಬಾಯ(ಆರೀಗಯಾ ), ಊಟವನ್ನ ಕಾಣದೆೀ ಇರುವಿಂತಹ ನಾಯ(ಹಸಿವು), ಬಾಳೆ 
ಎಲೆ ಇಲಲಿದ ಊಟ ಇವಲಲಿವೂ ಸೀರ ಪ್ತರದ(ದುಿಂಬಿಗಳ) ಮೆೀಳವನು್ನ 
ಕೆಡಿಸಿದಿಂತೆ ಎನು್ನವ ಅಥಷಿವನು್ನ ನ್ೀಡುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಸಮಗರಾ ತೊೀಟಗ್ರಕೆ 
ಪದ್ಧತಯನು್ನ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಳುಳಿವ ಬಗೆ್ಗ ತಳ್ಸಿಕೊಡುವ ಪರಾಯತ್ನ ವಚನದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಬಹುದ್ಗದೆ. 

“ಎರೆಪಿಯನು್ನ ಉಳುರಂಗೆ ದೊರೆಯನು ಪಿಡಿದಂಗೆ
ಉರಗಭೂಷಣನ ನೆನೆರಂಗೆ ಭಾಗಯೆವು

ಅರಿದಲಲಿವಂದ ಸರ್ವಜ್ಞ ”
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ಮಣು್ಣವಿಜ್ಞಾ ನವನು್ನ ತಳ್ಸಿಕೊಡುವ ಮ್ಲಕ ಮಣಿ್ಣನ ಮಹತವಿ ಕುರತು ಈ 
ವಚನವು ಅಭಿವಯಾಕತುಗೊಳ್ಸುತತುದೆ. “ಎರ ಇದದಾವ ದೊರೆ” ಎಿಂಬ ಮಾತು ಉತತುರ 
ಕನಾಷಿಟಕದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜನಪರಾಯವಾದ ಉಕ್ತುಯಾಗದೆ. ಎರೆ ಭ್ಮಯಲ್ಲಿ ಕೃಷಿ 
ಮಾಡಿದ್ತನ್ಗೆ ಸಮೃದ್ಧವಾದ ಫಸಲನು್ನ ತೆಗೆಯಬಹುದೆಿಂಬುದು ವಚನದ 
ಆಶಯವಾಗದೆ. ಎರೆ ಭ್ಮಯಲ್ಲಿ ಕೃಷಿ ಮಾಡಿದರೆ, ಕೃಷಿಕ ಶ್ೀಮಿಂತನಾಗುತಾತುನೆ 
ಆತನ್ಗೆ ದೊರೆತನ ಲಭಿಸುತತುದೆ ಎನು್ನವುದು ಈ ವಚನದ ಆಶಯವಾಗದೆ. ತನ್ನ 
ದೆೀಹದಲ್ಲಿ ಸಪಷಿವನು್ನ ಧರಸಿದ ಶಿವನನು್ನ ನೆನೆಯುವವನ್ಗೆ ಐಶವಿಯಷಿ ಸಿಂಪತುತು 
ಲಭಿಸುತತುದೆ. ಅದೆೀ ರೀತ ಕೃಷಿಯನು್ನ ಶರಾದ್್ಧಭಕ್ತುಯಿಂದ ಅನುಸರಸಿದರೆ ಸಿಂಪತುತು 
ಲಭಿಸಲ್ದೆ ಎಿಂಬ ಆಶಯವು ಸಹ ವಯಾಕತುವಾಗುತತುದೆ. ಕಪು ಪಿ ಮಣಿ್ಣನ ಮಹತವಿವನು್ನ 
ಸಾರರುವುದು ಈ ವಚನದಲ್ಲಿ ಕಿಂಡುಬರುತತುದೆ. ಈ ಕಪು ಪಿ ಭ್ಮಯಲ್ಲಿ ಕೃಷಿಯನು್ನ 
ಮಾಡುವ ಸಿಂದಭಷಿದಲ್ಲಿ ಮಣಿ್ಣನ ಜ್ಞಾ ನವನು್ನ ಹಿಂದರಬೆೀಕೆಿಂಬ ಆಶಯವನು್ನ 
ಸವಷಿಜಞಾ  ವಯಾಕತುಪಡಿಸುತಾತುನೆ. 

ಒಟ್ಟೆರೆ ಸವಷಿಜಞಾ ನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಕೃಷಿವಿಜ್ಞಾ ನದ ಆಶಯಗಳನು್ನ ಅಧಯಾಯನದ 
ಮ್ಲಕ ಕಿಂಡುಕೊಳಳಿಲಾಗದೆ. ಈ ಕೃಷಿತಿಂತರಾಜ್ಞಾ ನವನು್ನ ಕೃಷಿಕರಗೆ ವಗ್ಷಿವಣೆ 
ಮಾಡುವ ಯತ್ನವನು್ನ ವಚನಗಳು ಮಾಡುತತುವ. ಇಲ್ಲಿ ಕೃಷಿಕ ಮೆೈಮರೆತರೆ, ಕೆಡುಕ್ನ 
ಬಗೆಗೆ, ಎಚಚಾರಕೆಯನು್ನ ನ್ೀಡುವ ಜ್ಗೃತ ಸಿಥಿತಪರಾಜಞಾ ನಾಗ ಸವಷಿಜಞಾ  ನಮಗೆ 
ಕಿಂಡುಬರುತಾತುನೆ. ಸವಷಿಜಞಾ  ತನ್ನ ವಚನದ ಅಭಿವಯಾಕ್ತುಯಲ್ಲಿ ಕೃಷಿ ವಿಜ್ಞಾ ನ್ಯಾಗ, 
ತೊೀಟಗ್ರಕೆ ವಿಜ್ಞಾ ನ್ಯಾಗ, ತಿಂತರಾಜ್ಞಾ ನ್ಯಾಗ ಹಾಗ್ ಮಣು್ಣ ವಿಜ್ಞಾ ನ್ಯಾಗ 
ಕಿಂಡುಬರುತಾತುನೆ ಎಿಂಬುದನು್ನ ಈ ಅಧಯಾಯನ ಗುರುತಸಲು ಯತ್ನಸಿದೆ.
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